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Az új sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 és 1000 készülé-
kek kettŒs rotorral leváltják a statikus CO2-reaktorok 
generációját. A rotorok, amelyek közül a felsŒ lamellás
rotorként (6.3) lett kialakítva, gondoskodnak a CO2 és az
akváriumvíz erŒs összekeverésérŒl úgy, hogy percen-
ként több száz buborék CO2 oldódik fel.

Általános tanácsok

A jó és tartós növénynövekedés kulcsa, hogy az édesví-
zi akváriumba elegendŒ mértékben és helyesen oldód-
jon fel a hozzáadott CO2, különösen igaz ez nagyobb ak-
váriumoknál.
A bevezetett CO2, ami nem oldódik fel teljesen, kis bu-
borékokként a felszínre szivárog, és nem jut el a növé-
nyekhez, ahol ténylegesen szükség lenne rá. Az áramlás-
optimált kiszerelésı sera Aktiv-Reaktorok kiváló
teljesítménykapacitással rendelkeznek, és nagy mennyi-
ségı CO2-t is teljesen fel tudnak oldani. A készülékeket
teljesen szét lehet szedni, így jól tisztíthatók és karban
tarthatók.

Biztonsági tájékoztató a halak tartásához

A CO2 csökkenti az akvárium vizének pH-értékét. Ezért
ellenŒrizze a sera Aktiv-Reaktorok használata mellett a
pH-értéket. Ehhez ajánljuk a seramic pH Controller-t a
profiknak és a sera CO2-tartós tesztet és a sera pH-tesz-
tet a kezdŒknek.

Alkalmazási terület

A sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 a 250-600 literes édes-
vízi akváriumokhoz alkalmas. A nagyobb vagy erŒsen be-
növényesített akváriumokhoz a sera flore CO2 Aktiv-
Reaktor 1000-t ajánljuk. A két reaktor azonos felépítésı.
Csupán a reaktor alsó részének (6.6) térfogatában térnek
el.

Használat és funkció

A sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 és 1000 készülékeket
be lehet szerelni egy már meglevŒ szırŒkeringési rend-
szerbe az akváriumon kívül (1. ábra). Az akváriumon
belül (2. ábra) vagy kívül (3. ábra) is lehet üzemeltetni
egy áramlási szivattyúval, pl. egy sera P 700-zal a sera
flore CO2 Aktiv-Reaktor 500-t vagy sera P 1200-zal a sera
flore CO2 Aktiv-Reaktor 1000-t.
Ajánlott szivattyúteljesítmény:
• a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500-hoz 

legalább 500 l/h
• a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 1000-hoz 

legalább 700 l/h
A szivattyú vízáramlása (4.1) meghajtja a reaktorban az
integrált kettŒs rotort (4.2), ami a palackból bevezetett
CO2-t (4.3) olyan finoman szétzúzza, hogy az teljes mér-
tékben feloldódik a vízben. Így még a nagy mennyiségı
CO2 is feloldódik a vízben igény esetén és a nagy, sırın
benövényesített akváriumokat is költséghatékonyan el
lehet látni CO2-vel.

Még egyszer felhívjuk a figyelmét arra, hogy a CO2-túl-
adagolás halak elveszítéséhez vezethet. A reaktor telje-
sítménye elegendŒ ahhoz, hogy 5,9-es pH-értéket ered-
ményezzen, ha a készüléket fojtás nélkül üzemeltetni.
Ezért a nyomáscsökkentŒ finomtı szelepének beállítá-
sa nem változhat. Ügyeljen arra, hogy egy kiváló
minŒségı finomtı-szelepet használjon a nyomásarma-
túrán, hogy ne kerüljön túl sok CO2 a reaktorba.

Tartalom (5. ábra)

5.1 sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 vagy 1000
5.2 Tartólap
5.3 2 tapadókorong

Alkatrészlista (6. ábra)

6.1 Reaktorfej tömlŒcsatlakozókkal
6.1.1 vízbefolyáshoz
6.1.2 vízkifolyáshoz
6.1.3 CO2-befolyás-csonkhoz
6.1.4 3 anyacsavar fedélhez

6.2 TömítŒgyırı
6.3 Lamellás rotor
6.4 Szárnyas rotor
6.5 EmelkedŒ csŒ
6.6 A reaktor alsó része csavarmenettel és járattal az

emelkedŒ csŒhöz
6.7 Tartólap

Tartozék (nem tartalmazza a csomag)

sera flore CO2 buborékszámláló (cikksz. 08059)
sera visszacsapó szelep (cikksz. 08818)
TömlŒ Ø 16 mm belül
sera CO2-tömlı (cikksz. 08022)
RögzítŒ csavar a tartólaphoz

Felszerelési útmutató és üzembe helyezés

Beszerelés egy külsı sz˚rı keringési rendszerébe az
akváriumon kÌvül (1. ábra)
(pl. sera fil bioactive 400 + UV külsı sz˚rı)
A már meglevŒ külsŒ szırŒt helyezze használaton kívül
a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor beszereléséhez és ürítse
ki a csatlakozó tömlŒket. Vágja el a külsŒ szırŒ tömlŒjét,
amelyik a szırŒ által megtisztított vizet visszavezeti az
akváriumba, egy arra alkalmas helyen.
Függessze fel a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 vagy
1000 készüléket úgy, hogy minden tömlŒt megtörés és
nagyobb feszültség nélkül el lehessen vezetni. Szerelje
fel a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 vagy 1000 tartóját
(5.2) egyenesen úgy, hogy a reaktort függŒlegesen be
lehessen akasztani (1.1). A tapadókorongok helyett a tar-
tólapot is rögzítheti csavarokkal.
Rögzítse a szırŒ vízkifolyásának tömlŒdarabját a reak-
tor vízbefolyásánál (1.2) és a tömlŒt, amelyik a vizet az
akváriumba vezeti, a reaktor vízkifolyásánál (1.3). Bizto-
sítsa a tömlŒket a reaktor vízbe- és -kifolyásánál anya-
csavar fedéllel. Most dugja a CO2-t bevezetŒ tömlŒt 
4/6 mm (használjon ehhez lehetŒleg egy CO2-tömített
sera CO2-tömlıt) a CO2-befolyás-csonkhoz (1.4). A sera

H Használati információ
sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 és 1000

Kérjük teljesen és figyelmesen elolvasni.
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Aktiv-Reaktor 500 vagy 1000 készülék közelében egy jól
látható helyen a CO2-t bevezetŒ tömlŒbe építsen be egy
buborékszámlálót (1.5). A buborékszámláló és a nyo-
máscsökkentŒ közé a CO2-tömlŒbe mindenképp építsen
be egy visszacsapó szelepet (1.6), hogy a csatlakoztatott
CO2-technikába (pl. mágnesszelep vagy nyomáscsök-
kentŒ) semmiképp ne jusson víz.
MielŒtt feltöltené a készüléket vízzel, gyŒzŒdjön meg
róla, hogy a fej (6.1) és a reaktor alsó része (6.6) kézzel
(ne használjon semmilyen szerszámot) erŒsen össze
van-e csavarva, és így nem folyhat ki víz.
Most már feltöltheti a külsŒ szırŒt vízzel, eközben a
sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 vagy 1000 is megtelik. A
légtelenítéshez a készüléket rövid ideig fejre kell állíta-
ni, ill. meg kell fordítani. Ily módon a levegŒ a fenékkö-
zeli kifolyócsövön elhagyja a reaktort. Adott esetben az
eljárást ismételje meg, amíg a reaktorból minden levegŒ
kikerül. Ezután a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 vagy
1000 készüléket ismét függŒleges helyzetbe lehet állíta-
ni és rögzíteni.

BeépÌtés az akváriumba külsı sz˚rı nélkül (2. ábra)
Ha a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 vagy 1000 készülé-
ket reaktorként az akváriumon belül szeretné alkalmaz-
ni, meghajtóként egy külön vízpumpára van szüksége
(min. 500 l/h a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500-hoz ill.
min. 700 l/h a sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 1000-hez),
amit egy tömlŒvel a reaktor befolyásához kell csatlakoz-
tatni (2.1). A bevezetŒ tömlŒnek a pumpa teljesítményét
nem szabad feltınŒen lefojtania, azaz egy megfelelŒ
átmérŒvel kell rendelkeznie. Adott esetben a reaktor ki-
folyásához (2.2) is fel kell szerelni egy tömlŒt, ami a víz-
sugárnak irányt ad. Helyezze fel a CO2-tömlŒt a reaktor
CO2-csonkjára (2.3). A reaktor közelében egy jól látható
helyen a CO2-t bevezetŒ tömlŒbe építsen be egy bubo-
rékszámlálót (2.4). A buborékszámláló alatt a CO2-
tömlŒbe mindenképp építsen be egy visszacsapó szele-
pet (2.5), hogy a csatlakoztatott CO2-technikába (pl.
mágnesszelep vagy nyomáscsökkentŒ) semmiképp ne
jusson víz.
Röviden indítsa el a pumpát, hogy a reaktor megteljen
vízzel. Utóbbit állítsa néhány másodpercig fejre, hogy a
levegŒ kiszabaduljon a reaktorból. Adott esetben az el-
járást ismételje meg, amíg a reaktorból minden levegŒ
kikerül. Ezután a készüléket ismét függŒleges helyzet-
be lehet állítani és rögzíteni.

BeépÌtés az akváriumon kÌvülre külsı sz˚rı nélkül (3.
ábra)
Ugyanaz az eljárás, mint az akváriumba történŒ beépí-
tésnél, csak a reaktor most pl. az akvárium alá kerül.

Üzemeltetés

Most már elindulhat a CO2-ellátás. Állítsa be a
nyomáscsökkentŒjével a bevezetett CO2-buborékok kí-
vánt számát, irányérték 1 buborék CO2/perc 10 l akvári-
umvízben. Ez az igény a növények növekedésével és fel-
használásával jelentŒsen magasabb lehet. Ugyanakkor
mindig érvényes, hogy elŒször figyelje meg, hogy ehhez
az értékhez hogyan viszonyulnak a növények és csak las-
san közelítse meg a ténylegesen szükséges CO2-értéket.
Üzem közben a reaktor felsŒ részén megfigyelheti a
forgó rotorokat, amint a CO2-t a legfinomabb buboré-
kokra zúzzák, és ezzel feloldják.

TisztÌtás

A sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 vagy 1000 készüléket
vegye ki az akváriumból, ill. a szırŒ keringési rend-
szerébŒl.
A reaktorokat teljesen szét lehet szedni (6. ábra). Az
egyes részeket egy ronggyal vagy egy puha kefével,
tisztítószer használata nélkül tisztítsa meg.
A tisztítás után a reaktort a mindenkori beszerelési uta-
sítás alapján újra szerelje be. Az új üzembevétel elsŒ
napjaiban a levegŒ összegyılhet a reaktorban. Ezt, a
mindenkori beszerelési utasításban leírtak szerint, távo-
lítsa el.

Karbantartás

Hosszabb üzemelés után a rotorok (6.3 és 6.4) elkophat-
nak, ugyanígy a tömítŒgyırıt (6.2) is ki kell cserélni a ké-
szülékek többszöri szétszerelését követŒen. Ezeket a
részeket pótalkatrészként be lehet szerezni.

Biztonsági utasÌtások

• A sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 és 1000 készüléke-
ket csak egy nyomáscsökkentŒ mögött lehet CO2-
palackkal üzemeltetni. Az alkalmazott CO2 üzemi 
nyomás nem haladhatja meg az 1 bar-t. Lefojtatlan
CO2-ellátás és túl magas nyomás esetén a CO2-ellátás-
nál alkalmazott befolyás-csonk leszakadhat.

• Használjon kiváló minŒségı nyomáscsökkentŒt fi-
nomtı-szeleppel, pl. a sera flore CO2 nyomáscsök-
kentıt, amin a buborékszámlálót megbízhatóan be
lehet állítani.

Pótalkatrészek

TömítŒgyırı (cikksz. 08070)
Rotor-rész emelkedŒ csŒvel 500 (cikksz. 08071)
Rotor-rész emelkedŒ csŒvel 1000 (cikksz. 08072)
Tapadókorong (cikksz. 08073)
Tartólap (cikksz. 08074)

Figyelmeztetés

1. A gyerekeket mindig tartsa felügyelet alatt, hogy ne
játszhassanak a készülékkel.

2. A készüléket nem használhatja olyan személy (bele-
értve a gyerekeket is), aki korlátozott testi, észlelési
vagy szellemi képességı, vagy akinek nincsen meg-
felelŒ tapasztalata és ismerete, kivéve ha egy az Œ biz-
tonságáért felelŒs személy felügyeli Œt vagy a készü-
lék használatát irányítja.
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Garancia

A használati információban foglaltak betartása mellett a
sera flore CO2 Aktiv-Reaktor 500 és 1000 készülékek
megbízhatóan üzemelnek. Szavatoljuk termékeink hiba-
mentességét a törvényben elŒírt keretek között a vásár-
lás dátumától kezdŒdŒen.
Szavatoljuk a hibamentes átadást. Ha a rendeltetésszerı
használat során kopási- elhasználódási jelenségek lép-
nek fel, az nem tekinthetŒ hibának. Ebben az esetben ki-
zárhatóak a szavatossági követelések. Ez különösen a
tömítŒgyırıre, a rotorokra és a csapágyra vonatkozik. 
Javasoljuk, hogy bármely hiba fellépése esetén elŒször
forduljon a kereskedŒhöz, ahol a készüléket vásárolta. ’
meg tudja ítélni, hogy ténylegesen garanciális esetrŒl
van-e szó. A részünkre feleslegesen elküldött készülé-
kek esetében a felmerülŒ költségeket kiszámlázzuk.

SzerzŒdésszegési felelŒsségünk kizárólag súlyos gon-
datlanság esetére korlátozódik. Csak élet, testi épség és
egészség károsodása, ill. a jelentŒs szerzŒdéses kötele-
zettségek megszegése valamint a termékszavatossági
elŒírásoknak megfelelŒ kisebb gondatlanság esetére
vállal a sera szavatosságot. Ebben az esetben a szava-
tosság a szerzŒdésben meghatározott károk megtéríté-
se erejéig érvényes.

Forgalmazó: sera Akvarisztika Kft., 9028 Gyır
Fehérvári út 75.
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